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Turfan Uygurlarimin Antroponimleri
Anthroponyms Uygurs from Turfan

Oz

XI. yiizyilda Eski Uygur Tiirklerinin biiyik bir béliimii Otiiken’i terk edip Cin’in
kuzey-batisindaki simdiki Sincan bolgesine, 0 zamanki adiyla Turfan vadisine yerlesmisti.
Burada Kogo devletini kurmuslardi. Bu devletin zamaninda Uygur medeniyeti devrin
taleplerine uygun bir hayli inkisaf etmis, ilerlemisti. Sozlesme isleri, hukuk meseleleri,
milki ve idare isleri sivil diilnyanm talepleri seviyesinde hayata gegirilirdi. Bu durum sahis
adlarinin kullanilmasinda da kendini gosterirdi. Ona gore de Goktirkler devrinden farkli
olarak bu dénemin yazili kaynaklarinda, Eski Uygur Tiirk¢esi metinlerine sahis adlari,
aynt zamanda kadin adlar1 genis sekilde yansimistir. Turfan Uygurlarinda erkeklerin
tasidig1 ad ve invanlar ¢ogunluga sahiptir. Bu onomastik birimler; totemistik adlar,
maksathi adlar, tesadlfi adlar, teofer adlar, ebeveynlerin arzusuna gére verilen adlar,
sahislarla baglantili olarak verilmis adlar, riitbe ve iinvan bildiren sdzlerle yapilan
adlardan olugmaktadir. Turfan Uygur yazitlarina yansimig kadin adlar1 yap1 bakimindan;
Unvanlar esasinda olusmus kadm adlari, gocuk igin iyi dilek, arzu esasinda dayanan kadmn
adlari, kozmogonik kavramlardan ibaret kadin adlari, etno antroponimlerden ibaret olan
kadmn adlari, ana babanin duygularni ifade eden kadin adlar1 olarak tasnif edilebilir. Bu
Ozelliklerini goze alarak makalede Turfan bélgesindeki Uygur Turklerinin ad sistemini
genis sekilde tetkik ve tahlil ettik.

Anahtar Kelimeler: Uygur Tirkleri, abideler, onomastik, antroponimler, adlar,
lakap ve Unvanlar

Abstract

In the 11th century, themajority of theancient Uighur Turks leftt heir homeland of
Otiiken andsettled in the Turfan Valley, located in what is now the Xinjiang region of
northwestern China. There, they established the semi-independent Kingdom of Qocho.
During theera of thiskingdom, Uighur culture developed significantly in line witht
hedemands of the time. Administrative organization, documentation, legal matters, and
civil-economic relations were conducted at a level comparable to those of thecivilized
world. This advancement was also reflected in theuse of personal names. Unlike the
Goktlrk period, written sources from this erawidely recorded personal names, including
those of women. Amongthe Turfan Uyghurs, male names and titles (titulars) are
predominant. These onomastic elements are mainly composed of the following categories:
totemic names, purpose ful (intentional) names, accidental (coincidental) names,
theophoric names (names involving divine elements), names given accordingto parental
wishes, names given in connection with specific individuals, names formed with words
denotingrank and title. In the Turfan Uighur Turkic inscriptions, female names, in terms
of structure, can be classified as follows: female names formed based on titles, female
names based on good wishes ordesires for the child, femal enamesconsisting of
cosmogonic concepts, female names composed of ethno-anthroponyms, female names
that express the emotions of the parents. Taking these features into account, this article
presents a comprehensive study and analysis of the namingsystem of the Uighur Turks in
the Turfan region.

Keywords:  Uighur  Turks, onomastics,
personalnames, epithets, titles

inscriptions, anthroponyms,
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GIRIS

Belli oldugu gibi, 840 yilinda Uygur hakanhg yikildiktan sonra Uygurlarin biilyiik bir kismm
Dogu Turkistan’a akin etmis ve Turfan-Besbalik etrafinda yerlesmislerdi. Buradaki Uygurlar hemen
hemen yerlesik hayat tarzina gegmis, sehir hayatin1 benimsemislerdi. Bu Uygurlar muhtelif dinleri
benimsemislerdir. Ayn1 zamanda Uygurlar bu bolgede yeni kiltir ¢evresine dahil olmus, Cin, Sogd,
Tokar, Hoten, Hint halklar ile toplumsal-siyasi ve medeni iliskiler kurmuslardir. Antroponimler sirf
kiltur faktori olduguna gore bu adlarda Uygurlarin zevki, diinyaya bakisi, medeni seviyesi, inanglari,
hayat tarz1 ve s. genis sekilde yansimistir. Ayn1 zamanda bu adlarda eski Tiirk antroponimik sistemi,
adverme geleneklerinin temel prensipleri devam ettirilmistir. Burada IX-XIII. asirlardaki kolofonlarda,
hukuk belgelerinde kullanilmis sahis adlari ihata olunmus, ayn1 zamanda manihey ve budizm icerikli
Uygur yazitlarinda gdze ¢arpan sahis adlan da géze alinmustir.

Turfan Uygurlarinda ad ve tinvanlar, Turkolojide Tiirk antroponimlerini tiireme yollarina,
yaranma usullerine ve leksik-semantik 6zelliklerine gore asagidaki sekilde tasnif edilirler:

1. Totemistik adlar,

2. Maksadl adlar,

3.Tesadifi adlar,

4.Teofer adlar,

5.Ebeveynlerin arzusuna goére verilen adlar,

6. Sahislarla baglantili olarak verilmis adlar,

7. Ritbe ve (invan bildiren sozlerle yapilan adlar. (Rasonyi, 2006: 143-144)

Bu tasnifi, esasinda biz kadim Uygur yazitlarinda kullanilmis antroponimleri kokenine ve
leksik-semantik 6zelliklerine gore tahlil etmek istiyoruz.

I. Ritbe, invan esasinda tiiremis sahis adlari

Bu yolla olusturulan sahis adlan belli oldugu gibi eski Tiirk yazitlarinda ¢ogunlugu teskil eder.
Umumiyetle eski Tiirk antroponimik sisteminde tinvanlarin mihim roli olmustur. Buna gore de
burada bazen hatta linvamin bir basa sahis adi yerinde ¢ikis ettigini de miisahede etmekteyiz.
Bahsettigimiz yazitlarda kisi adi bildiren antroponimlerin terkibinde Gnvan ve ritbe bildiren leksik
birimler kullanilmustir: kan, sangun/sengiinbeg, 1nal, tarkan tutuk, tutun, ¢or, tigin, elig, toyin, agari,
seli ve s.

Sunu da ifade etmek gerikri ki bu yazitlardaki riitbe ve tinvan bildiren sézlerin bir gogu Orhun-
Yenisey yazitlarinda da sahis adlarinin terkibinde aktif olarak yer almustir.

Asagida terkibinde (invan ve riitbe bildiren s6zler olan sahis adlar incelenecektir:

1. Cor iinvam: Borluk ¢or (Zieme II). Bu antroponimin terkibindeki borluk komponentinin
apelyativi eski Tiirk yazitlarinda da tliziimcii, sarap¢r anlamimi bildirmistir. Yeri gelmisken bu sozle
akraba olan bor, borluk¢1 leksik birimlerine de yazitlarda rast gelinir. Sunu da ifade etmek lazimdir ki,
diger kadim Uygur yazitlarinda, mesela,“Maytrisimit” yazitinda, “Kalyanamkara ve Papamkara”
yazitinin kolofonunda Kisen c¢or kullanilmistir. Bundan ilave, Uygur hukuk belgelerinde (USp.18)
Borlukgr antroponimine de tesadUf ediliyor.

2.Tarkan iinvan: Kas kaya tarkan (Zieme, I, 87) antroponimi Eski Tiirk dilindeki kas, kaya
ve tarkan apelyativi malum olan komponentlerden ibarettir. s ayguc: avlug tarkan (Zwei Pfh.), Keng
turmug tarkan, It tarkan (Zwei Pth.). Bundan baska bu tinvana HuanWenbi'nin nesr ettigi metinlerde
Keg tognug tarkan, Ogul Arslan tarkan ve manihey monastr metninde 7as Svit Bars tarkan ve Kumar
Bars tarkan antroponimlerinde de tesadf ediliyor (Zieme I, 88).

3.Tigin linvam: Kutlug tigin kiz (Arat 223), Silig tigin (Arat 239), Kullg tonga tigin (BTTV,
728), Turnusg tigin (Arat, 223), Cin tigin kelin tengrim (Arat 223), Tilik tigin kiz tengrim (Arat 223).
Goriildiiyli gibi, bu yazitlarda Orhun-Yenisey yazitlarindan farkli olarak tigin invam kadinlara ait
sahis adlarimin terkibinde de kullamilir. Yukaridaki Si/ig tigin antroponiminin terkibindeki silig
komponenti yiiksek, giizel anlamini ifade ediyor.
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4. Inal iinvam: Bu Unvan Orhun-Yenisey yazitlarinda da (Inal 6ge- Y49) kullanilmistir. Bazi
arastirmacilar bu tinvanin ince varyantin1 da tahlil ederler. Bu varyant daha ¢ok Mahmud Kasgarli
“Divanr”nda (/nel 6z-MK 1, 361) ve ona yakin devrin yazitlarinda géze carpar. Mahmud Kasgarli bu
tinvandan bahsederken onun tigin ile tarkan arasinda bir vazife derecesi bildirdigini kaydeder. Onun
fikrince, inel anasi hanedandan, babasi da halktan olan biitiin genglere verilen bir tinvandir (MK, 1,
122).

Umumiyetle, sahis adlarindan 6nce gelen bu tinvan bildiren sozin apelyativi ¢ok ihtimal ki,
inanmak, givenmek, itibar etmek, emanet etmek anlamim bildirmistir. Bahsedilen kadim Uygur
yazitlarinda asagidaki sahis adlarinin terkibinde bu iinvan bildiren s6ziin kullanilmasina tesadiif edilir:
Odiis mal (Tugus 1, 21), Adak tutuk mal (Tugus 1, 21), Tagay inal (Tugus, 1, 14), Yaskan inal (Zieme,
111, 268), Busardu wal (Zieme W, 268), Kakag inal (Zieme, 1, 73), Toymkuli inal (Zieme, I, 74), Tolun
Togril wnal (Zieme, I, 74), Kara mal (Zieme, W\, 91), It kaya nal (Zieme, 1I, 91), Ara kaya inal (Zieme,
I, 91), Ukmuis mal (BTT 11), Kiisen inal (Zieme 111), Silak ay inal (Zieme, 11, 89).

Konu miinasebetiyle sunu da ifade etmek gerekir ki “Iki kardes hikayesi”nin (Kalyanamkara
ve Papamkara) kolofonunda goze ¢arpan sahis adlarinda bu tiinvan 6nde gelir: Inal tas, Inal togmus .

Yukaridaki antroponimlerden Kakag inal sahis adinda kaka¢ komponentinin apelyativi ¢camur,
¢irk, riitubet demektir. S6z konusu sozciik bu anlamda Mahmud Kasgarlinin “Divam”nda da
kullanilmis, kadin ad1 gibi ¢ikis etmistir.

Tagay mal da tagay sozii eski Tiirk dilinde dayr anlamini ifade eder. It kaya inal antroponimi
kadim devirlerde Uygurlar arasinda kdpege saygi gosterilmesinin izi gibi kendini gosteriyor. Turk
onomastiginde it, kopek kiiltii hakkinda Ahmet Caferoglu’nun bir makalesinde ayrica olarak
bahsedilmistir (Caferoglu 1968: 10) Onu da kayit etmek lazimdir ki, USp.26-da it s6zii vasitasiyla It
saman ve It tarkan antroponimleri de kullanilmistir. Toyinkuli inal antroponimindeki toyin onomastik
biriminin apelyativi budizm dininin rahibi anlamini bildiren Cin koékenli sozciktir. Bu onomastik
birim baska kadim Uygur antroponimlerinin terkibinde de gdze carpar: Toyin ¢cok (USp73), Toyinkuli
sila (USp84), Idege toyin (AY137) v.s.

5. Tutun iinvam: Bu Unvan bildiren soz ihtimal ki, Orhun-Yenisey yazitlarindaki tudun
(TudunYamtar) tinvaniyla belli akrabalik iligskisine sahiptir. Mahmud Kasgarli ise bu iinvan1 kdyde su
ve ark islerini diizenleyen sahis anlaminda izah ediyor (MK, I, 400). Kadim Uygurlarda Cin kokenli
tutung s6zl vilayetin hékimi, vali anlamini bildiren vazife adidir. Hakkinda bahsedilen yazitlarda
asagidaki sahis adinin terkibinde kullanilmustir: Biigui tutung. Bu bir rahib adidir. Antroponimin her
iki komponenti Cin dilinden alinmustir. Biigui onomastik biriminin apelyativi teessif demektir (Zieme
I, s. 279) Suuza edgu tutung antropnimi de Cin kokenlidir (Zieme, 11, 93). Buradaki Turk kokenli
edgul sozii iyi anlamimi ifade eder, Kiytso tutun antroponimi de Cin kokenlidir, bunun Kintso varyanti
da bahsedilen yaztlarda goze carpiyor (Zieme, III, 273). Burkan kuli tutung (Zieme, Ill, 268)
antroponiminde Burkan kuli onomastik komponenti Budanin kulu, hizmetgisi anlamini ifade eder. Ata
tutung (Zieme 11, 91) ve Altmus tutung (Arat ETS 218) antroponimlerinin komponentlerinin anlami
aydindir. Togril tutung 'daki (Tugus 11, 6) birinci komponent Tiirk s6zii olup bir kusun adidir. Cisuya
tutung (Arat, ETS, 125) antroponimi Uygurlarda kadim devir sairlerinden birinin adidir. Vapsintu
tutung antroponiminde birinci komponent Cin kokenlidir, 6gretmen, miirebbi anlamini ifade ediyor.

6. Tutuk iinvani: Tutuk tinvanini bazi arastirmacilar Cin dilinden alindigini ve totok seklinde
transkribe edilmesinin 6nemini iddia etseler de, bizce, tutuk Unvan bildiren séz Turkce tutmak
fiilinden tiiremistir. Askeri komendant anlamumi ifade eden tutuk tinvan adi Orhun-Yenisey
yazitlarinda ¢ok faal olmustur. Orta asirlarda bu leksik birimin kullanilma alan1 bir hayli kisitlanmusti.
Ona gore de Mahmud Kasggarli artik onun bu devirde ancak antroponim gibi kullamldigini ifade eder.
(MK, 1, 380). Kogo devletinin yonetim sisteminde de tutuk {invani mevcut idi. Bu meseleden bahis
ederken tarih¢i K. Makkeras sOyle yazar: “Adi gegen tinvan tutuk gerek Uygurlarda, gerekse VIII. asir
Cincesinde degisik anlamlara gelmektedir. Tang devletinde du-du Fu-nun 6ndegelen memuru idi.
Uygurlarda ise tutuk boy reisi demekti. Bunlar 2 adet idi: konfederasyonun temelini teskil eden dokuz
boy ile Karluk ve Basmuillar... Bunlar bir de devlet hazinesi igin vergi toplarlardi. Dokuz boyun reisi
olarak Uygurlardaki tutuk kaganin yakin akrabasi idi, ama kaganin kendisi degildi” (Makkeras 2000 :
433).
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Kadim Uygur kolofonlarinda asagidaki antroponimlerin terkibinde tutuk soziine tesadiif
ediliyor: Adak tutuk (Tugus, 1, 21), Kedik tutuk (Tugus 1, 12), Singkur tutuk (Tugus 1, 17), Isikedgu
tutuk er tonga (Zweipfahl), Calir tutuk beg (Arat ETS, 218), Kolimdu tutuk (Zieme 11), Kaya Ong
tutuk beg (Zieme, 11, 87).

Kayit etmek lazimdir ki, son antroponimin terkibindeki Ong tutuk onomastik birimi Orhun-
Yenisey yazilarinda, Kiil tigin yazitinda (KT31) Cin sergerdesinin ad1 olarak ¢ikis ediyor.

7. Sangun/sengiin iinvam: Bu Unvan Cin kokenli olup general demektir. Orhun-Yenisey
yazitlarinda normal tezlikle kullanilan bu tinvan bildiren s6z kadim Uygur yazitlarinda da ara sira goze
carpar. Mesela,: Kol Arslan sangun (BTTV), Kullg inan¢ sacu sangun (Zweipfahl), Idkikedmis
sangun (Zweipfahl), Yegen kullig sangun (Zwei pfahl 15), Sarig bas tarkan sangun (Zweipfahl 16),
Tang Arslan sangun (Zwei pfahl 17), I alms sangun (Zweipfahl 18), Edgii yegen sangun (Zwei pfahl
19), Yegen agusiz sangun (Zwei pfahl 19).

Goriildiigl gibi, sangun/sengiin iinvanm daha ¢ok Zwei pfahlinschriften aus den Turfanfunden
(Die uigurische inschrift auf dem pfahle) metninde goze carpiyor. Cilinkii bu yazit F.K.Miiller’in
goriigiine gore X.asra, Bogi Kiil bilge kagan (899- 947) devrine aittir.

8. Beg iinvani: Kogo devleti devrine ait kolofonlardaki antroponimlerin terkibindeki beg
tinvaninin kullanilmasina az rast gelinir: Bu yazitlarin kendine 6zgii 6zelligi ondan ibarettir ki, burada
kadin adlarmin terkibinde de beg tinvami kullanilmaktadir. Mes.: Nirmalasri beg (Arat, 223). Bu
antroponimdeki Nirmalasri sanskrit dilinden alinmis bir soézdiir; anlamu ¢irksiz, temiz demektir.
Tanyasribeg (Arat 223). R. Arat bu antroponimin Sanskritce oldugunu iddia eder, onu bu dildeki
Triratna Budizm terimi ile iliskilendirir (Arat 1994 : 418) Irincin beg (Arat, 223). Bu antroponim de
Tiirkge degil, Sanskrit dilinden alinmistir, Buyan Kaya Kal'm kizinin adidir. Buyan Kaya Kal'in
kardesi kizinin adinin (yegen) ima beg oldugunu ihtimali vardir. Bu antroponimin fonetik cihetten
aheng kanununa (ses uyumu) tabi olmamasi gosterir ki, bu antroponimin de apelyativi Sanskrit
kokenlidir (Arat 1994 : 418). Calr tutuk beg (Arat, 218), Beg buka (Zieme, 11, 92), Kaya ong tutuk
beg (Zieme, 11, 87). Bu sonuncu sahis adinda Kaya komponentinin apelyativi bellidir. Buradaki Ong
tutuk iinvam1 hakkinda bahis ederken ilk Once hatirlatmak lazimdir ki, bazi arastirmacilar onu
antroponim hesap etseler de, KT31-deki Tabgag¢ ong tutuk bis timen su kelti ctimlesindeki Ong tutuk
da askeri riitbe, Cin tinvanidir, sahis adi degildir. Dogrudur, mimkindar ki, bu Gnvan Kil tegin
yazitinda antroponim fonksiyonunu yerine getirmistir. Yukaridaki beg {invaniyla kullanilan baz
antropnimlerin kadin ad1 olmasi sasilacak bir sey degildir. Ciinkii aga tinvani gibi beg tinvaninin da
Turk antroponimisi tarihinde bazen kadin adlarinin terkibinde kullanilmasina sonraki devirlerde de
tesaduf edilir. Mesela, ilhanl1 hiikiimdarlarindan Olcaytu’nun kizinin ad: da Sat: beg idi.

9. Toym iinvam: Kadim Uygur antroponimlerinin terkibinde tesadif ettigimiz bu Unvan
bildiren s6z Budizm dini ile ilgilidir. Cin dilinden alinmis bu tinvanin anlamu rahip demektir. Bir kag
kadim Uygur antroponiminin terkibinde goéze c¢arpmaktadir. Bunlar asagidaki antroponimlerden
ibarettir: Sarig toyin (Tugus 1, 14). Toymkuli inal (Zieme, 1)

P. Zieme kadim Uygur metinlerinde bu antroponimik model esasinda diizenlenmis Nomku/z,
Burkan kuli, Kuvrag kuli antroponimlerini de bununla mukayese eder.

Il. Kadim Uygur kolofonlarinda antroponimlerin terkibinde totemistik hayvan adlart da
kullanilmustir. Bunlar arslan, bars, buka, togril, lagin, togan, tonga leksemlerinden ibarettir, mesela:
Tolun Togrid (Zieme, |, 74). Bu sahis adindaki tolun komponentinin apelyativi dolmak fiilinden
tiiremis tolun soziidiir, bedirlenmis (ay) demektir. Tolun ay ifadesi klasik Tirk edebiyatinda genis
yayilmistir. Ayni1 zamanda Tiiliinogullar siilalesinden Ahmed bin Tiiliin tarihten bellidir (Zieme, 1,
82). Togrul/togril kusu (sahin yirtict kug) Tiirklerde geleneksel olarak mukaddes hesap edilmis, ona
gore de Orhun-Yenisey vediger Turk yazitlarinda sahis adlarimn terkibinde kullanilmistir. EdgU togri/
(Tuguseva 1, 8) Bu antroponimin terkibindeki edgii komponentinin apelyativi eski Tirk dilinde iyi
anlamim vermistir. Togrd tutun(Tugus 11, 6a). Burada tutun komponenti kadim Uygurlarda tinvan
bildiren stz olarak kullanilirdi.

Beg buka (Zieme, 11, 92), Bay buka (Zieme, I, 92), Bolat buka (Tuqus 11, 1la), Il buka
(Zieme, 11, 92), Kara buka (Hamilton 52). Bu antroponimlerin terkibinde g6ze carpan bay komponenti
muasir Tirk dillerinin antroponim sistemlerinde de genis yayilmig bir leksik birimdir. Eski Turk
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yazitlarinda bu komponent antroponimin hem 6niinde, hem de sonunda kullamliyor. il komponenti ise
kadim Uygur yazitlarinda hem de el fonetik varyanti ile ¢ikis ediyor. Bu antropokomponent ayni
zamanda kadim Rus abidelerinde El bek, El buka, El mrmus gibi antroponimlerin terkibinde géze
carpar.

Totemistik goriislerle baglantili olan mukaddes hayvan hesap edilen arslan kadim Uygur
yazitlarinda genis sekilde kullamlmigtir. Mesela: It Arslan (Hamilton 52), Kol Arslan sangun (BTT V,
739), Yegen Arslan (BTT 707), Alp Arslan (Zieme, 1l, 92), Tan Arslan (Zwei pfahl 17), Beg Arslan
(Zwei pfahl 19), Arslan Bilge tengri ilig Kiinglk Iduk-kut (Arat 220).

R. Arat Uygur hikkiimdarinin 1duk-kut tinvanindan bahis ederken Arslan Bilge tengri ilig'in
onun adi, Iduk-kut'un ise s6z konusu hiikiimdarin invan1 oldugunu gostererek yaziyor: “Merkezleri
Kogu veya daha sonraki adi ile Idikut sehri olan Uygur hiikiimdarlarinin tasidiklan iinvamin tam
seklinde goriilen Arslan Bilge tengri, merkezleri Otiiken olan Uygur imparatorlarmin tasidiklari
Unvandan bilhassa Arslan kelimesinin bulunmas: ile ayrilmaktadir. Ikincilerin kullandiklar1 kagan
yerine, birincilerin umumiyetle ilig tabiri gecer. Bu noktalarin g6z oniinde tutulmasi ile bu devirden
kalma vesikalarin aidiyetinin tespiti kolaylasacaktir” (Arat 1987 : 501). Demeli, Arslan komponenti
Kogo devleti hiikiimdarlarmin antroponimlerini Otiiken Uygur devleti Uygur hikimdar
antroponimlerinden ayiran esas amil gibi kullanilmasidir.

Turfan Uygurlarinda kadin adlan ve iinvanlar. Goktiirk ve Uygur hakanliklart donemindeki
yazitlarda kadin adlan ¢ok az kullanilmustir. Eski Tiirk toplumunda kadiin toplumda kendine 0zgu
rolli olmasina ragmen, bu yaztlarin karakteri ile ilgili olarak burada belki de buna gore kadin adlar
cok az goze carpar. Aynt durum Mahmud Kasgarli’min sozliigiinde de miisahede edilir. Bu abidede
tahminli olarak 7-8 kadin adina tesadiif ediyoruz. Ama Uygur Kogo devletinin zamanina ait olan
Uygur yazitlarinda boyle adlarin sayis1 yiizden fazladir. Turkolojide Turk antroponimlerinin taninmig
bilicisi Macar bilim adami L. Rasonyi Tiirk kadin adlarimin tasnifini vermis, onlari asagidaki gruplara
ayirmistir:

1. Totemistik adlar

2. Maksadli adlar

3. Tesadufi adlar

4. Teofor adlar

5. Ata-ana duygularimi, sefkatini gosteren adlar

6. Sahislarla baglantili adlar

7. Riitbe, invan adlar1 (Rasonyi 1988 : 74-75).

Kadim Uygur yazitlarindaki baz1 kadin adlar1 hakkinda bahis etmek istiyoruz.
I. Unvanlar esasinda olusmus kadin adlar

1. Tengri iinvam: Bu {invan 1.sahisin tekinde, tengrim seklinde demektir ki, daha gok kadim
Uygur yazitlarinda tesadiif edilir. Bu yaztlarda tengrim iinvam sehzadelere, kibar ¢evreden olan
hanimlara verilir. Mes.: Ogul asunmugs tengrim (Zieme I11), Artuk tengrim (Zieme, Il), Ogul umdu
tengrim (Zieme Ill). Bu sahis adlarinin terkibindeki asunmus komponenti as- fiilinden tiiremistir. Bu
fiil agsmak, yiikselmek, yiicelmek anlamini bildirirdi. Artuk antroponiminin apelyativi artik leksik
biriminden geliyor. Tiurk devletinin beylikler donemindeki Artuk ogullari siilalesini hatirlamak
yeterlidir. Bundan baska bu antroponim Kumanlarda (Rasonyi 2006 : 82), Tirkmenlerde (Sopiyeva
1978: 181) de goze carpar. Umdu komponenti Umid, itibar anlamindadir.

L. Y. Tuguseva’nin nesrettigi iki kolofonda da ¢ok sayda kadin adi kullanmlmustir. Yazar
makalesinin izahat bolimiinde gosteriyor ki, bu kolofonda kisilerin bir ¢ogu nal tinvani ile kadinlarin
¢ogu ise tengrim tnvanmyla kullanilir. (Tuguseval978 : 252) Ama nedense tercimede kadin
adlarindaki tengrim tinvam birakilmustir, her iki kolofonda tengrim tinvanimin terkibinde kullamlan
kadin adlanna tesadiif edilir. Bunlar asagidaki antropnimlerden ibarettir: Ickelmis tengrim (1, 9),
Basana tengrim (Tuguseva, 10), Sumak tengrim (Tuguseva, 12), Halmis tengrim (Tuguseva, 14),
Kutuktengrim (Tuguseva, 18), Ogul yitmis tengrim (Tuguseva,19), Seving tengrim (Tuguseva,20),
Usdek tengrim (Tuguseva 20), Ana katun tengrim (Tuguseva, 20), Arig kunguy tengrim (Tuguseva,21),
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Tez kiin tengrim (Tuguseva,21), Buyancuk tengrim (Tuguseva, 22), Tarum kuncuy tengrim (Tuguseva,
22), Tadarcin tengrim (Tuguseva, 22), Yigmis tengrim (Tuguseva,24), Kesik tengrim (1,24), Il
ornatmis tengrim (Tuguseva, 1), Sevik tengrim (Tuguseva, 2), Kizturnus tengrim (11,5), Il tin1 tengrim
(Tuguseva, 9), Yariguk tengrim (Tuguseva,7), Kutaguk tengrim (7Tuguseva, 9), Ornaguk tengrim ve s.

Yeri gelmisken bahsetmek lazimdir ki, P. Zieme dogru olarak Ustek antroponimini Usten
seklinde okur. (Zieme,lll, s. 275) Bu antroponimin apelyativi tstiin, giizel anlamim ifade ediyor. Ang
kuncuy tengrim antroponiminde arg komponentinin apelyativi temiz, giinahsiz kung¢uy, sahzadehamm
demektir. Tadargin tengrim antroponiminin 1. komponentini P. Zieme L. Tugusevadan farkli olarak
Taytar¢in seklinde okumaktadir (Zieme Ill, 280). Bu onomastik birimin anlami tam sekilde aydin
degil. Onu Uygur yazitlarinda rast gelinen Tatar tengrim antroponimi ile mukayese etmektir. Sumak
tengrim antroponimindeki Sumak onomastik birimi Kumanlarda da tesadiif ediliyor. (Zieme, I, s. 126)
Bu antroponimin apelyativi mesinden yapilmis su kab1 demektir.

Bahsedilen yaztta bir kag antroponimin terkibinde il komponenti kullanilir: /I almus, 11
ornatmis, Ilkelmis. Bu Ozelliye umumiyetle diger Uygur antroponimlerinin de terkibinde tesadiif
ediyoruz: 1] tiizmis, Il kérmis, Il karisur, Il evirmis, Il tirmis. Onu da kaydedelim ki, kadim Uygurlarda
kisi adlarinda da il komponentinden istifade edilmesine tesadiif ediliyor: 77 temiir, Il bars, Il Arslan
tigin (Zieme, Il, 82).

2.Tengrim iinvam: P. Ziemenin nesrettigi kadim Uygur metinlerinde asagidaki antropnimler
kullanilmustir: Balak tengrim - Balak onomastik birimi diger Tlrklerde yer ve sahis adi gibi de
kullanilir. Mesela, Macaristan Kumanlarinda XIV. asirda Balak adli bir mintika kayda ge¢mistir.
(Rasonyi 2006 : 85) P. Zieme bu antroponimin Hristiyan Tatarlarda ve Sabirlerde tesadiif edildigine
dikkati cekiyor. (Zieme, I, s. 79)

Kiseyuk tengrim. Birinci komponentin klse-formasinin apelyativi kadim Uygur dilinde arzu
etmek anlamimi bildiriyor. Bu metinde bununla ayni1 kokden olan Kiisiis antroponimi de kullanilmustir.
Bagak kur... tengrim. Burada yarist bozulmus kur komponentini P. Zieme kurtga seklinde berpaedir
(Zieme, 1, s. 82). Kurtga ihtiyar, yash anlamini ifade eder. Bagak komponentine Uygur hukuk
belgelerinde de tesadlf edilir. Hristiyanve Maniheylerde oruc tutmak, pehriz saklamak anlamim
bildirir.

Uygur yazitlarinda xatun tinvamyla diizelen antroponimler asagidadir: Bagag xatun (Zieme
), Lala xatun (Zieme II), Turmis xatun tengrim, Erdeni xatun tengrim (USp26), Ana katun
(Tuguseva 1, 20)

Bu antroponimlerin terkibindeki ba¢ag yukarida izah edilmistir, Erdeni sanskrit dilinden
alinmig sozdiir, anlamm hazine, degerli metal demektir. Lala antroponiminin apelyativi Fars dilinden
alinmus lale soziidir, Turmas ise tur/dur- fiili ile baglantilidir.

3. Kunguy iinvam: Yukarida gosterilen nimunelerde de gorildiigii gibi kadim Uygurlarda
kadin adlarinin terkibinde kunguy {invani da kullamlmaktadir. Terkibinde kunguy komponenti olan
kadin adlari: Tzun Bilge kunguy, Tuzun silik kuncuy (M 14, 35). Bu antroponimlerin terkibindeki
tzun bitdn, asl, silik ise bakire demektir. Bilge apelyativi ise miidrik anlamini ifade ediyor. Esen
kuncuy (Zieme 111). Buradaki esen sag, salim anlamimi ifade ediyor. Bu antroponim (esen) Kumanlarda
da goze carpmaktadir (Zieme, L, s. 82).

4. Aga iinvam ile olusturulan antroponimler: Toklug Kutlug aga (Arat 227) Kur¢igan aga
(Arat 227). Bu unvanla dizelen kadin adlarina sonraki devirlerde daha ¢ok tesadif ediliyor. Mesela,
XIX. asirda Nahg¢ivan hamnin kizinin adi Govher aga idi.

Il. Cocuk i¢gin iyi dilek, arzu esasinda yaranan kadin adlari. Terkibinde kut, kutlug, dgriinc
sozleri olan kadin adlan asagidakilerdir: Kutlug kiz (M 15), Kut xatun (M 15), Kutlug (USp. 21, 23),
Ogriing tengrim (TTVII 40), Seving (Tuguseva 1, 19), Kutadms tengrim (USp.26).

Bu antroponimlerdeki kut, kutlug baht, saadet, mutlu anlamim bildiriyor. Ogriing
antroponiminin apelyativi de 6g-/0y-fiili ile baglantilidir.

1. Kosmogonik kavramlardan ibaret kadin adlar: Tolun (M 39). Bu antroponimin
apelyativi tolu ay anlamim bildiriyor. Ay kuncuy (USp26). Bu antroponim “Oguz kagan” destaminda
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da Ay kagan seklinde kullanihiyor (LOK 8). Nesturi Hristiyan yazitlarinda sahis ad1 gibigikis ediyor:
Aymeni, Aytak (Cumakulov 67). Ay beg (Zieme 1).

IV. Ata-anamin duygularim ifade eden kadin adlari: Ay cegek tengrim (USp26). Bu
antroponimden diger Turk yazitlarinda da istifade olunmustur: Ay ¢ecek (Manas destani), Mah cecgek
(Babur sarayinda istifade edilmis kadin adlarindan) (Rasonyi 1988 : 85).

V. Etnoantroponimlerden ibaret olan kadin adlan: Kirkiz tengrim (Zieme, Wl, 93), Kitay
tengrim (Zieme, 11, 275), Tatar (Arat, 218). Tirk onomastiginde bu usulle antroponim yaratmak genis
sekilde yayilmustir.

Uygur hukuk belgelerinde kolofonlarda oldugu gibi, bazi kadin adlarina tesadiif edilir. Burada
da kutlug leksemi antroponim yerinde kullanilmaktadir. Mes. Manga Tedimilig kara buka Ikediike
kar¢hig bolup kutlug athg kadin kisini satip Kutlug temiirtin yiiz elig kalin boz aldimiz (Usp26). -Bana
Tedimilike ve Kara bukaya bize harglik lazim oldugu i¢in Kutlug adli kadim satip Kutlug temiirden
yiz elli kalin bez aldik. Kut/ug antroponiminin apelyativi mutlu anlamini ifade ediyor. Aysihig
(USp.73). Bu kadin adimin kullanildigi metin boyledir: Utuznun Baltur atlig temirgi karabas Toyin
cokmin Aysihig athg ebgi karabas boz¢i bu ikegii beglerine ayitmatin er ebgi bolmislar. —Utuzun
Baltur adli demirci kdlesi ile Toymgokun Aysilig adli dokuyucu kadin kélesi bu ikisi beylerinden izin
almadan kari-koca olmuslar”.

Bellidir ki, Tiirk antroponim sisteminde Ay leksemi genis sekilde kullanilmaktadir. Buradaki
silig komponentinin apelyativi kadim TUlrkgede rast gelinen temiz, bakire anlamini ifade eden s6z
olmustur. Tiirk antroponimisi tarihinde silig, Silig terken, Silig tigin gibi sahis adlar1, kadin adlarimin
X. asra ait olan Bogu han kitabesinde ((USp26) kullanilmasina tesadiif ediyoruz. Ayni zamanda Orhun
yazitlarindan Kiltigin kitabelerinde Yegin Silig beg sahis adi da (KT dogu33) kullanilmistir. Bundan
ilave,“Mahranamak”daTiiziin silik kunguy (M 14, 35), Karagaylarda Silihan, Siylikiz, Radlov’da
Payan sulu (W. Radlof. Proben. Ill, 269, IV, 12) gibi kadin adlann da malumdur (Rasonyi 1988 :79,
86). Muasir Kazak ve Tatar dillerinde silu/suli (giizel, gokgek) leksikbirimi bu giin de
kullanilmaktadir.

Bunlardan baska Uygur hukuk belgelerinde Kimzun (Izgi 143), Slan (USp.78) ve Kiz turmus
(USp.61) kadin adlan da ¢ikis etmistir. Sonuncu sahis adinin terkibindeki kiz leksemi Mogol istilasi
dénemindeki sahis adlarinin terkibinde sehzade anlamimi da ifade etmistir. Antroponimlerdeki ogul,
oglan sozleri ise yine ogul sehzade ¢alarini bildiriyor (Stimer 1999: 310).

Turfan Uygurlarinda Tiirk kokenli sahis adlar1 gogunluga sahiptir. Ayn1 zamanda onu da kayit
etmek lazimdir ki, bu yazitlardaki antroponimlerde Goktiirk sahis adlari ananesi korunup devam
ettirilmistir. Mesela, kitabelerden birinde Uygur Kocgo devleti hiikiimdarimin adi asagidaki sekilde
takdim ediliyor: Ay tengride kut bolmisulug kut ornatmis Alpin erdemin el tutmus Alp Arslan kutlug
kul Bilge tengri kan. Bu ad tipolojik bakimdan Uygur hakanligi doneminde duvar tizerindeki yazida
tesaduf edilen Kutlug Arslan Bilge tengrielig kut el tutmus sahis adi ve ya iinvaniyla ¢ok yakindan
cagrisim yapmaktadir (Mahpirov 1997 : 152).

Yeri bahsetmek lazimdir ki, Uygur Kogo devletinin kendine 0zgil lnvan sistemi dikkati
¢ekiyor. Turfan Uygurlarimin hiikiimdarlar bir kayda olarak Arslan Bilge Tengriilig Idukut tinvanini
tagtyordular. Onu da kayit etmek lazimdir ki, idukut iinvani, onun kdkeni hakkinda muhtelif fikirler
mevcuttur (Arat 1987: 493-503). Uygurlarin teserriifat ve hukuk belgelerinde erkeklere mahsus
sahis adlart kadinlara mahsus sahis adlarina nispeten daha ¢ok kullamilmustir. Bu belgelerdeki sahis
adlart birgok cihetlerine gore eski Turk antroponimleri ile ayni veya benzer 6zelliklere sahitptir.
Buradaki sahis adlar her seyden 6nce, Tiirk toplumunun muhtelif gruplarini, onlarin diinyaya bakisini,
gelenek ve goreneklerini, inanglarim ihata etmekte ve yansitmaktadir. Burada kullanilmis sahis adlar
zengin insanlarla yoksul insanlar, koleler arasinda kendini gosteren farkliliklar boyle, yapisi, igerigi
ve baska Ozellikleri ile gOstermektedir. Bu toplumda Goktiirklerde oldugu gibi yuksek tabakaya
mensup insanlarin adlarn bir ka¢ sdzden ibaret olur, linvanlarla birlikte kullamliyordu. Bazen bu
sahislarin adlarina Cin, Tibet, sanskrit kokenli leksikbirimlerde artiriliyor. Mesela, Keysedii A¢ari
(USp.28), Yaksamdu tutun (Izgi 144), Bay yeke Sila (Izgi 144), Buyan Temiir Elci (USp7), Arslan Bilge
tengri flig Kuinguk 1duk-kut (Arat 500), Sivsaytaysi (FT 1), Kumas bay (USp.27) Ve s.
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Asagi tabakaya mensup olan sahislarin adlar1 ¢ok zaman bir sézden ibaret olurdu. Mesela:
Yigedmis (Izgi 116), Umar (Izgi 128), Terbis (USp.55), Esen (USp55), Udgi (USp55), Bintun (USpl),
Bonek (USp.7), Eng (USp.2) vess.

Turfan Uygur devleti hiikiimdarlarinin arslan tinvan1 hakkinda R. Arat dogru olarak yaziyor
ki, merkezleri Kogo veya daha sonraki adi Iduk-kut sehiri olan Uygur hiikiimdarlarinin tagidiklari
{invanin tam sekilde goriilen Arslan bilge tengri, merkezleri Otilken olan Uygur imparatorlarinin
tasidiklan iinvandan bilavasite Arslan soziiniin olmasi ile ayrilmaktadir. Ikincilerin kagan yerine,
birincilerde umumiyetler ilig tabiri istifade olunmustur. Bu hususlarin géz 6niinde bulundurulmasiyla
bu devirden kalmis yazitlarin aidiyetinin tespit edilmesi kolay olacaktir (Arat 1987 : 501).

R. Aratin kayit ettigi gibi Arslan leksemi Uygur Kogo devleti hiikiimdarlarinin adinda esasen
X. asirdan itibaren ayirt edici unsur olarak goze ¢arpiyor. V. Radlovun USp26 seklinde numaraladigi
Uygur yaziti1 F.W.K. Miiller daha etrafli tetkik edip 1915 yilinda nesr etmis ve bu yazitta X. asirda
yasamig KOl Bilge tengri kan illig adli Uygur kan1 Kuin ay tengride bolmis Ulug kut ornanmis alpin
erdemin il tutmig Alp Arslan kutlug kol Bilge tengri kan tinvaniyla takdim edilmistir (Stimer 1999 :
73). Sunu da kaydedelim ki, Karahanli hanedamnda da Arslan kara hakan tinvanini devletin basgisi,
hiikiimdarn tasiyordu ve bu Arslan karluk kabile birligine dahil olan Cigillerin ongonu idi (Pritsak1993
: 153).

Kaydedelim ki, hikimdar tinvanlarinda Arslan lekseminden istifade ananesi Selguklarda
ayniyla devam ettirilmis, ona gore bu siilalede Arslan yabgu, Alp Arslan, Arslan argun, Kara Arslan
beg, Arslan sah, Arslan Apa, Arslan tas ve s. sahis adlarindan istifade edilmistir. F. Simer Selcuklu
sultanlarinda arslan {invanindan bahis ederken dogru olarak yaziyor ki, hanedan mensuplar1 disinda bu
ad bagkalar1 tarafindan nadir hallerde istifade edilmistir (Stimer 1999 : 608).

Sahis adlarinin terkibinde buka lekseminin kullamlmasi esasen Uygurlardan baglanmigtir. Onu
da kaydedelim ki, boka/buka/buga/boga varyantlarina sahip olan bu leksik birimin ifade ettigi kavram
Uygurlarda mukaddes hayvan hesap edilmis, bu ad ona gore de geleneksel olarak Uygurlardan sonra
da Turk devletlerinin tarihinde istifade edilmistir. Selguklarda Boka, Arslan boka, Memliklerde Ak
buga, Altun boga, Begbuga, Altun buga, Esen boga, lhaniler devletinde Arik buka, “Dede Korkut”
kitabinda Buga¢ kanve s. F. Stimerin gosterdiyi gibi Karahanlilarda tonga, arslan ve buga gibi
hayvanlarin adindan antroponimlerin terkibinde istifade edilmis, ancak buka leksemi bu hanedanin
sahis adlarinda tesadiif edilmemektedir.

SONUC

Eski Uygur Tiirklerinin Turfan vadisinde kurduklari Kogo devletinin zamaninda Uygur kiltird
devrin taleplerine uygun bir hayli inkisaf etmis, ileri gitmislerdi. Idarecilik, sdzlesme isleri, hukuk
meseleleri, milki meseleler sivil diinyanin talepleri seviyesinde hayata gegirildi. Bu durum sahis
adlarinin kullanilmasinda da kendini gosterirdi. Ona gore de Goktiirklerin devrinden farkli olarak bu
devrin yazili kaynaklarinda sahis adlari, aynm1 zamanda da kadin adlan, lakap ve tinvanlar genis sekilde
yansimisti. Kogo Uygur devletinin kendine 6zgi tnvan sistemi dikkati ¢eker. Turfan Uygurlarinin
hitkiimdarlar1 kayitlarda Arslan Bilge Tengriilig Idukkut tinvanim tasiyordu. Turfan beyliginin
hitkkiimdarlar1 6nce kagan, sonralar ise kan, elig kan, tengriken ve en sonda idukut tinvanini
tasimuslardir. Beylige dahil olan kabilelerin bascilar1 elteber, sahzadeler tigin, vergi toplayanlar ise
tarkan tinvaniyla taninirlar. Beg burada sadece vazife adi ve tinvan gibi kullaniliyordu. Halbuki beg
Gokturklerde yiksek vazife sahiplerine, aristokrat tabakasinin ntimayendelerine verilen ad veya tinvan
idi. Buna ilave olarak, Turfan beyliginde es, ayguci ve toyin tinvanlarindan da istifade edilmistir

Yazarhk Katkis1 (Zorunludur)
Calisma tek yazarli olarak gergeklestirilmistir.
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